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JOAQUIN BALAGUER
Presidente de ]a Repitbliea Dominicana

En ejercicio de ias atribuciones que me confiere el ariiculo
~5 de la Constitucién de la Reptblica,

PROMULGO !a presente Ley, y mando gque sea publicada
»n la Gaceta Oficial, para su conocimientu y cnmplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional.
Capital de 1a Repiblica Dominicana, a los seis dias del weg o8
diciembre del afio mi: novecientos satenta y cuatro; afios 131
de la Independencia ¥ 112° de la Restauracién.

JOAQUIN BALAGUER

Resolucién N°© 85, que aprueha el Contrate suscrito estre el Estada Do-
minicano y la firma Olras ¥ Conrtrueciones Tndustrinles. §. A, (OCISA}.
(G. O. N% 9352, del 11 de Diciembre de 1974)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de Ia Repiiblica

et o,

NUMERO 95

VISTO: El inclso 19 del Articulo 37 de ln Constitucién e
la Repiblica;

VISTO el contrate suscrito on fecha 8 de noviembre «
1974, entre el Estado Dominicano, representado par ¢l Exes
lentf:imo sefior Presidente de la Reptitlica Doctor Joaquin Ra
laguer; y la firma Obras y Construceiones Industrizles. S A,
(OCISA), representada pot su Presitente Docter Ingoniern de
Cam‘nos Tustrisimo sefior José Temes Riancho, por media do)
¢ual esta Qitima ce compromete a realizar todos Jog {raha Jus iy
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eonstruccion de 12 Presa de Sabaneta sobre el Rio San Juan, en

la Provineia de San Juan de la Maguana; por la suma total
de RD$55,740,446.00

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el contrato suscrito en fecha 8 de no-
viembre de 1974, entre el Estade Dcrainicano, representauo
por el Excelentisitne sefor Pregidente de la Repiablica Doctor
Joaquin Balaguer; y la f{irma Obras y Construccicnes Indus-
triales, 8. A, (OCISA), represertada por su Presidente Doce-
tor Ingenicro de Caminos Ilusirisimo sefior José Temes R'an-
cho, por medio del cual esta 1ltima se compromete a realizar
todes log trabajos de construecién de la Presa de Sabaneta so-
sra el Rio San juan, en la Provinecia de San Juan de la Magua-
na; por la suma total de RD$55,740,446.00., que copiado a Ia
letra dice asi:

“ENTRE:

De UNA PARTE, ol ESTADG DOMINICAN(, quien en
0 que sigue del presente contrato, se denominara EL CONTRA-
TANTE, debidamente reproszentado por 21 Excelentisimo Se-
dor Presidente de la Iloplitlica Doctor Joaquin Ralaguer.
R
De OTRA, OBRAS Y CONSTRUCCIONES INDUSTRIA-
LES, 8. A, (OCIBA), cuien en lo suces'vo ge denominara EL
JONTRATISTA, reprssenta”a por su Presidente Dector Inge-
niero de Caminos Tlustrizsimo Sefior José Temes Riancho, espa-
dol, mayer de edad, casadc, con domiciic v residencia en Ma-
drid, y accideAtalmenie en la Reniblica Dominicana, portador
J2l Pasaporte N® 81852/74, en virtnd Jde Pofer debidamente
otorgrdo en Madrid en fecha 6 de Octubre de 1969,

POR CUANTO: En ferha 5 de marzo de 1974 fué sus-
orito en Madrid nn Convenio de Cocrperacidon Financiera entre
s Reptblica Dominicana y el Gobiernp Espaficl, para Ia congs-
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truccién de la Presa de Sabaneta y Central anexa, sobre el
Rio San Juan, provincia de San Juan de la Maguana, Repibli-
ca Dominicana, cuyo articulado EL CONIRATISTA declara co-
cer y sohre ¢l cual queda pendiente de convenir un reglamento
funcional entre ¢l Banco Central de la Republica Dominicana y
¢l Banco de Espaiia.

POR CUANTO: En fecha 5 de junio de 1974 el Poder Eje-
cutivo d'ctd el Decreto N 4602, mediante ¢l cual craé una en-
tidad denominada CORPORACION DE SABANETA, la cual
tendré como atribucién, entre otras, la de fiscalizar la ejecucion
de la Presa de Sabaneta.

POR CUANTO: EL. CONTRATANTE convocd a concuro
a empresas espanolas o dominico-espaiiolas, para la constric-
¢ibén de las obras de la Prega de Sabaneta sobre el Rio San
Juan, Provincia de San Juan de la Maguana, Repfiblica Domi
nicana.

POR CUANT(: Tn fecha 23 de mavo de 1974, I, CON.
TRATISTA presentd oferta ante la Comisién Téenica encargnla
de recib’r, examinar y evaluar las propuestas para la construe-
cién de la Presa de Sabaneta y su Central anexa.

POR CUANTO: EL. CONTRATANTE aceptd la propuesta
presentada por ELL CONTRATISTA, adjndicindole lag obras
mediante Oficio de fecha 29 de octubre de 1974,

POR TANTO: En virtud de lo sefialado precedentementie
las paries contratantes han pactado y convenido lo siguients:

ARTICULO 1.—Es objeto de este contrato la ejecucidn de
las ohras de la Presa de Sabaneta (cbrag eiviles, suministro v
montaje de equipos eléctricos y mecdnicos) sobre el ric Son
Juan, Provinc’a de San Juan de la Maguana, Repiblica Do t-
nicana, tal como se define en los Planes v Especificaciones G¢-
nerales y técnicas (Tomos I, II v IIT} y los deman document)s
que sirvieron de base a 1a licitacion.

El contrato queda integrado por lo siguientes dneumentes:
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a) El presente contrato;

b) Los planos generales, Especificaciones Generales y Téc»
nicas (Tomos I, Il y II) y las precisivnes que forman el Anexo A

¢) La propuesta de EL CONTRATISTA fechada el 23 de
mayo de 1974 y sus cartas complementarias fechadas el 31 de
mayo y 24 de actubre de 1974; y

d) Lista de los precios unitarios de los diversog concep-
tos de trabajo, que se adjunta como anexo B al presenie con-
trato,

Los documentos indicades en log literales b) y d) seran
firmados por qulenes ias partes deleguen,

La voluntad de lag partes expresada en el presents con-
trato prevalecerd sobre cuantos documentos o condiciones pue-
dan estar en contradiccién con el mismo y sus estipulaciones
8e cons deraran ampliatorias o explicativas de las egpecifica-
ciones generales.

; ARTICULO 2.—EL CONTRATISTA queda obligado a mo-
mefer a la con:ideracion de EI. CONTRATANTE, cualquier
mejora de la obra yue crea posible, dada su experiencia en este
tipo de trabajo.

ARTICULO 3.—E] precio convenido por las partes para Ia
ejecucién de las obras objeto de este contrato eg de RD$35,740.~
446.00 (TREINTA Y CINCO MILLONES, SETECIENTOS
CUARENTA MIL CUATROCIENTGS CUARENTA Y SEIS PE-
S0S DOMINICANOS), cantidad que no podra ser modificada,
excepto por los aumentos o disminuciones que se produzean en
los precios de mano de obra, carburantes y lubricantes durante
el tiempo de ejecucién del contrato, tomando como base los fi-
jados en la fecha de la firma del mismo.

Respecto al cemento el Estade Dominicano garantiza que
su precio durante la ejecucién de lasg obras sera el aiguienta:
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—Funda de 42.5 kilogramos a 1.80 pesos dominicanos.

—42.5 Kilogramos a granel a 1.75 pesos dominicanos.

En relacién con los sueldos y jornal=s del personal espa-
fol, empleados en la ejecucion de igg travajos, directamente en
la Republica Dominicana, EL CONTRALISTA tendrd derecho
a percibir los aumentos o disminuciones gune se procuzean du-
rante el desarrollo de las obras, de acuerdo con log indices ofi-

cialeg que publica el Boletin Oficial del Estado Espafiol. Al va-
lor resultante de esta variacion se le agregari un 16 % {(quince
por c.ento) para cubrir los aumentes que se produzcan en el
personal que frabaje en la oficina matriz. EL. CONTRATISTA
faciitard a EL. CONTRATANTE lista de este personal que en
principio trabajari en las obras con los sueldos que cada une
de ellos percibira.

En el precio convenido estd incluida lz cantidad de RDS$-
2,000,000.00 (DOS MILLONES) de pesos, suma tope, por la
cual EL, CONTRATISTA se compromete a realizar y asumir a
sus expensas las modif caciones de origen técnico o fisico que
pudieran surgir durante el desarrollo de los trabajos, como
congecuencia directa de log mismos y siempre que ho sean debi-
das a modificaciones oficiales del proyecto dispuestas por EL
CONTRATANTE, entendiéndose como muodificaciones oficiales
aquellas gue alteren las caracteristicas de las Obrag segin se
hallan definidas en el proyecto base.

ARTICULO 4.—No forman parte del presupuesto las can-
tidades que deban ser sitisfechas en virtud de la ejecucién de
trabajos o unidades de obras nuevas no contempladas en el pro-
yecto, y que podran dar lugar al pago como “Trabajos extraor-
dinarios a base de precios unitarios” 6 “Trabajos por Adminis-
tracion delecgada”.

ARTICULO 5 —EL CONTRATISTA se compromete a €je-
cutar las obras en un plaze no mayor de 40 meres, contados a
partir de la fecha oficial de iniciacién de los trabajos y siempre
que no existan variaciones apreciables en el proyecto, refor-
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mas u otras causas de fuerza mayor que impidieren desarroliar
la obra dentro del plazo establecido.

Si como consecuencia de reformas, variaciones en las o-
bras, falta de disponibilidad de terrenocs, falta de planos o ins-
irucclones precisas para :su realizacién, o por cualquier otro
motive no imputaole a EL. CONTRATISTA, incluyendo los de
fuerza mayor, no fuera pos ble ejecutar las obras dentro del
rlazoe estabiecido, EL CONIRATISTA tendri derecho a una
ampliaciin €n el plazo de ferminaciin igual al retraso que se
produzea.

ARTICULO 86— EL CONTRATANTE entregara a EL
CONTRATISTA en la fecha de la firma del contrato, un avance
sobre el presupuesto de la obra equivalente a 10 (diez) millo-
nes de peso:. Este avance sera pagado una parte en moneda
local ¥ otra en délares USA y conforme al articulo séptimo
de este contrato se descompondra en 6.5 millones ce pesos de
la Republica Dominicana y 3.5 millones de dblades de los Esta~
dos Unides de América.

La parte en délaves correspondiente al pago de este avan-
ce podra proven'r de los fondos generados por el Convenio Do-
minico-Espaficl ¥ su enfrega estari sujeta a los mecanismos
de desembolso que establezcan en el Reglamento del mismo.

Para garantizar el reembolso de dicho avance, FL, CON-
TRATISTA se obliga a presentar aval bancario a sitisfaccidn
de EL CONTRATANTE previa autorizacién de las autoridades
monetarias espafiolas. A falta de esta autorizaciéon, EL, CON-
TRATISTA se compromete a presentar una garantia aceptable
para EL. CONTRATANTE,

En el casn de que el Estado Espaiiol no entregara a EL
CONTRATISTA la parte en délares corresponciente a este avan-
ce, EL. CONTRATANTE se compromete a facil:tar dicha suma
en délares USA.

El reembolso del referido avance se hard mediante dedue-




w1202

¢iohes proporcionales de las cubicaciones mensuales, a partir
del duodécimo mes de iniciacos log trabajes, de manera que el
monto de estas deducciones alcancen el wotal avanzado al mo-
mento en que se haya ejecutado el moveuta por ciento (90%)
del valor de las obras.

El aval bancario o garantia otorgade por EL CONTRA-
TISTA, se reducird automAiticamente en la proporcién que co-
rresponda a las cantidades reembolsadas en cada cub.cacign.
En caso de que ¢xistiera remanente de dicho anticipo, sera re-
embolsado integramente en el Ultimo mes de ejecucion de la
obra.

ARTICULO 7.—Todos los pagos que haya de efectuar EL
CONTRATANTE en cumpiimienio de las estipulaciones del
presente contrato, deberan ser realizadas en la proporcién de
un 65% (SESENTA Y CINCO POR CIENTO) en pesos de ls
Repiiblica Dominicana y el 35% (TREINTA Y CINCO POR
CIENTQ) restante en délares USA. A tal efecto, EL CON-
TRATANTE pagara a EL CONTRATISTA por medio de dos
cuentas bancarias: el importe en pesos de la Repiiblica Domi-
nicana en cuenta abierta en un banco local, y el importe en do-
lares, en otra cuenta abierta en el banco que indique EL CON-
TRATISTA.

Durante la ejecucién del presente contrato y a los efectos
del mismo, se mantendri la actual paridad entre el peso domi-
nicano y el délar de los Estados Unidos «de Norteamérica, ésto
es, un peso dominicano, igual a un délar de los Estados Uni-
dos ‘de Norteamérica.

ARTICULO 8-—EL CONTRATISTA deberd tomar las me-
didas necesarias a fin de iniciar las obras vn un plazo no mayor
de sesenta dias posteriores a la fecha de la orden de trabajo.
Dentrc ‘de los treinta dfas siguientes a la misma, EI, CON-
TRATISTA presentari el Programa de Trabajo, indicando las
cantidates de trabajos que realizaran en cada mes, asi como el
valor aproximado de las mismas. Una vez aceptado dicho Pro-
grama por EI. CONTRATANTE, el misme servira de base pa-
ra juzgar el progreso de las obras.
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ARTICULO 9— EL CONTRATANTE entregari a EL
CONTRATISTA, al momento de la firma del contrato, los pla-
nos generales de la obra por ejecutarse. A medida que el desa-
rrollo de los trabajos lo requiera, El. CCNTRATANIE sumi.
nistrard a EL CONTRATISTA lIcs plancs de detalle comple-
mentar os ¥ los datos a que se refleren las espeficicaciones Ge-
nerales con una antelacién minima Ze sesenta dias a fin de
que EL CONIRATISTA pueda cumplir con el programa de
obra presentado.

ARTICULO 10.—La presentacién de EL CONTRATANTE
en las obras la asumird la empresa o persora que él designe y
que en este contrato se llamard EL INGENIERQ, quien tiene
a su cargo el supervisor los di:titntng aspectos del trubajo y exi-
gir a EL. CONTRATISTA que se cumplar en eilos las estipula-
ciones del contrato y de las E:pecificaciones.

ARTICULDO 11.—Las partes se nondrian de mutuo acuerdo
para llevar en la otra un 1bro de Actas, cuvas paginas cdrhe.
rin ser selladas y foliadas. Dicho libio «e abrird en Ia 7ichn
del inicio de las obras y se cerrara ccn el Acia de Ja Recepuian
Definitiva En ¢l se anotaran por EL INGENIERO lag érce-
nes, instrucciones, comunicaciones y demas que estimen opor-

tunas para la buena ejecucion de los trabajos, auforizindolas
con su firma,

ARTICULO 12 —Dentro de lo: iremta dias posteriores a
la fecha del contrato, EL. CONTRATISTA presentari a EL
CONTRATANTE, y a faver del Estade Dominicans, una ga-
rantia mediante fianza en forma de aval barcario, por un im-
porte det 10% del valor del propio contrato, para garantizar
el cumplimiento de lag obligaciones que le impone el imigmo,
con vigencia hasta el término del plazo de garantia de las
obras.

ARTICULQ 13.—Dentro de los diez primeros dias de cada
mes, EL. CONTRATISTA presentava el monto fe la cubica-
cién correspondiente al mes anterior, la cual serd cuantificada
y verificada por EL INGENIERO dentro da los ouince dias

el e, Aaed T - - R [P R
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sigulentes, formulando las lquidaciones a que de lugar. En
caso de disconfurmivad ce EL CONTRATANTE con alguna par-
tida, se dara curso a la cupicacién s¢pargnco esta partida y
abonanco el porceniaje que considere adecuawo, haita que se
verifique la misma en ia cubicac.én inmszdiata sigu:ente,

Para la adquisicién de los equipos eléetricos e hidraul-
cos, a EL CONTRALISTA se le cubicaran los pagos que me-
diante la documen.acién jusiificativa correzpondiente, hubiere
efectuado EL CONIRATISTA, a los supl.dores.

t

En ecaso de adquisiciones por parte de EL. CONTRATISTA
de acero, de refuerzo u otro macerial, EL. CONTRATANTE eon-
siderard un porcentaje del valor de los mismos como bartiva
a tener en cu:inta en las cubicacicnes, sienipre y cuando esté
a pie de obra. Fste porcentaje se fijara por acuerdo entre las
partes intercsadas en cada caso.

Se ha incluido como parte de los trabajos, el suministro y
la instalovién de soportes en arcos de acero, pernos para xoca,
anclajes para roca y anilios de acero.

EL CONTRATISTA silo comprard las cantidades de acero
Indicadas en esta partidas, durante ¢ cureo del broyecio, pre-
via aprobaci‘n por escrito del INGENIERO.

En el caso de gue gueden sin usc soportes en arco de acero
para cf tinel, pernos pera roca, anclajes para roca y anilles de
acero en el sitio de la obra, después de su terminacién, EL
CONTRATANTE adguirira estos materiales ¥ npagara a EL
CONTRATISTA el costo de entrega a pie de obra de los mis-
mos,

ARTICULO14.—Las cuhcaciones de obrag serdn las que
resulien de aplicar a las unidades de obra realmente eiccula
das los precios estahlecidos para cada una de ellas cn el cua-
<2 de precio anexo, asf como las que se establecieron para uni-
dadss nuevas que no figuren en dicho ecuaden ¥ que fucren
aprobados.
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En caso de que durante la ejecucién de los trabajos se
produjeran economias en algunas de sus pariidas, dichas eco-
nomias podran ser usadas de mutuo acuerdo entre las partes
0 bien engrosar el fondo destinaco para los imprevistos.

ARTICULO 15-—Cuando fuere necesario ejecutar traba-
jos extraordinarics, se adoptarda el s stcma de ‘‘Administra-
cion”, en este caso EL CONTRATISTA poezentard mensunal-
mente relacién detallada de lcs costos de dichas obras, des-
glosados por partidas, tales come jormales, materiales em.
pleados, maquinarias utilizada y cualquier otro gaste que haya
sido necesario realizar, acompanando los justificantes o factu.
rag correspondientes.

Sobre el Importe total de dichos gastes, EL. CONTRA-
TISTA cargard wn 38% (freinta v ocho por ciento) el concepto
de gastos generales, administracién, direccion y beneficios.

ARTICULQ 16.—Dentro de los treinta dias siguientes a
la fecha de recepcion por EL CONTRATANTE cde la cubica-
cidn certificada por EL INGENTERQ, EL. CONTRATANTE de-
debra efectuar el pago correspondiente a cdicha cubicacién

En casn de que por c'reunstancias especiales EL CON-
TRATANTE no pueda hacer efectivn ol iinporte total o parcial
de 1a cubicacifin en el plazo indicado, EIL CONTRATANTE se
compromele a faci! tar la negociacitn de la cubicacion en una
entidad bancaria, de tal forma que 1o =ze le presenten a2 EL
CONTRATISTA nroblemas de financiacién, siendo por cuenta
de EL. CONTRATANTE los intereses y gastos de dicha nego-
ciacién.

Si por enalquier circunstancia ETL CONTRATANTE no pu-
diera facilitar Ia negociacion bancaria, EL CONTRATISTA no-
dri reclamar intcreses a partir del primer mes de demora, con-
forme a la taza bancaria vigente en ese momento.

ET. CONTRATISTA no reclamari a EL. CONTRATAN-
TE intereser por las cantidades gue deban rer sat’sfechas mor
el Gobierno Espafiol, de acuerde con el Convenio Dorainico-Is-
pafial,
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ARTICULO 17—EL CONTRATANTE concederd a EL
CONIRATIATA Ia exoneracion de derechus de arancel y/o im-
pucstes sobre todos los materiales y equipos de cualquier na-
turaleza importados por EL CONTRATISTA segan el programa
de consiruccion, asi como la exoneraridn de cuaquier otro tipo
de impue:to, Estas exoneraciones inclurin a titulo enuncia-
t:vo ¥y no limitativo; las siguientes:

&) Materizles y equipos de construceidn, tractores, camio-
nes, automéviles, excavadoras, materiales de constiuceién, res-
puestos, productos de petréleo, ete, Unu vez terminadas las
obras, los egnipos ¥y materiales po’ran ser reexportados &n
pagar impuestos y/¢ derechos de exportacién, pero en caso de
ventas en la Reptblica Dominicana, por parte de EL CONTRA-
TISTA, éste deterd pagar lo: impuestos iniernos y de Adua-
na que sean aplicables,

b} La exoneracién de los indicados impuestos se hard ex-
tensiva a los efectos per=onales importades por aquetlas per-
sonag traidaz por EIL CONTRATISTA desde o1 extranjers inclu-
vendo mnekles v anioméviles, Estos efectog podrin ser reex-
rovtndos ain raegar ‘rinnestey v/o derechos de imprrtacién al
término de lag obras. Fn caso de venta de lag mizmns en 1a Re-
pitblica Dominicana, EL. CONTRATISTA pagard loz derechns
v/o impuesios de Aduana que le sean aplieables,

c) Impuestos de curl~uier natnralezs sobre cuslesgniera
simas pa~adas a ELL CONTRATISTA a consecuencia del pre.
fenin contrato.

dY Tm-urstos eobre la Renta, cuota de eeertivn snrind 4
contribuciones rohre rarns hechos nor EL CONTRATISTA a
su personal procedente del extranjero.

FL CONTRATANTT coveederd la exrneracifn Je Anlcs
rpucrta v o devertes v orosereird a FL CONTRATISTA con-
tra comprobantes del mento e cualonier impuesto v/o dere-
chos s'milares que TL TONTRATANTE hava percibide, in-

siuyendo las autorizacicnes o concesiones que fueran necfsa

4.
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rias para la extraccién de las aguas, suelos y agregados mine-
rales requecidos por las obras,

ARTICULO 18.—S8erdn por cuenta y cargo de EL CON-
TRATANTE ademds del importe de las expropiaciones, 103 tra-
bajos y gestiones necesarios para que en €l lugar de ejecucién
de 1as obras no existan por parte de particulares o entidades,
trabas o impedimenios de ningdn {pe, que impidan su ejecu-
wiin En corsecuencia, correrfin a su exclusiva cuenta y cargo.
t:dos lo: tramites necesarics para la puesta a disposicidn de
El. CONTRATISTA, los terreros afectados por la ejecucion de
las obras.

ARTICULO 19.--EL CONTRATISTA, dentro de lag nece-
sidades de la obra, se compromete a utilizar la mayor cantidad
Jde personal dominicano.

En caso de que considere necesario el uso de personal ex.
tranjero, lo hara eon sujecién a las leyes de la Repablica Do-
minicana. EL. CONTRATANTE pcdra objetar el nombramien-
10 o la presencia en la obra de un personal determinado per
sazenes justificadas.

EL CONTRATISTA se obliga a cumplir fielinente cuantas
disposiciones existan ¢ se dicten en materia Iaboral, de seguri-
dad socia! v de seguridad e higiene en e] trabajo.

ARTICULO 20.—EL CONTRATISTA no podra sub-con-
iratar o traspazar tota! o parcialmente el Contrato sin la auto-
rizacion previa por escrito de EL CONTRATANTE, y dicha au-
torizacion no tendrd efecto, m'entras TI. CONTRATISTA no
preschnte la fianza cue debe sustituir a la original en caso de
traspasoe total del Ccnirato. La autcrizaecidn para sub-contra-
tar la construccién de parte de la obra, no relevara a EL CON-
TRATISTA de la respensabilidad de cumplir totalmente con
el Contrato. '

ARTICULO 21.—Para que EL CONTRATANTE apruebe
un sub-contraic, EL. CONTRATISTA le deberd entregar la eo-
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pia certificada del mismo, el consentimiento por escrito del
fiador respecto a dicho sub-contrato y la prucha de que éste
tltimo esta garantizado independientemente del Contrato ori-
ginal, con una fianza por el 10% (diez por ciento) de su monto.
£1. CONTRATANTE se resrva el derecho de retirar, previo avi-
80 a EL CONTRATISTA, a cualguier sub-contratista que esté
trabajando en contravencisn con lo antes dispuesto y todos los
gastos y perjuicio que con ello se originen serdn por cuenta de
EL CONTRATISTA.

! ARTICULO 22—EL CONTRATANTE podra ordenar la
suspensién de toda o alguna parte de las obras por cualguicr
causa vy por el tiempo que considere necesario, A menos que tal
suspensién cause retrasos en el plazo de las obras, gastos adi-
cionales o pérdidas a EL. CONTRATISTA, no se hari a éste
ningin paeo adicional ni se permitirA aumento zalguno en los
precios del Contrato.

En el caso de que la suspensi6n por orden del INGENIE.
RO, de todo trabajo o parte de &1, ccasione gastos adiriorales
o pérdidas no mot*ivadas por falta o neglicencia de EL CON-
TRATISTA, EL INGENIFERC Y EL CONTRATISTA ectablece-
rén un acverdo eguitativo para comprnsar a este tliimo por
dichas pérdidas o gast~s acicionales Asimizmo se arordari una
empliacion prudencial del plazo de ejecucion de 1a obra.

No se considerard suspensién v EL CONTRATISTA con-
viene en no tener derecho a reclemar per este concepto, i se
d4 la circunstancia de que al harer lag excavaciones cambian
las condiciones previstas para el material ‘e 1a cimentacién y
gea mecesario modifear las cantidades v disnos’cidn de lag ex-
cavaciones y tratamiento de Ja cimentacién provecta”a, por va.
riaciones del nrovecto, aue incluvan incluwive el cambio radieal
de! tino de Ja Okra, ¢f durante el lanso reauerido rara ghe BL
CONTRATANTE tome Ia decig’én corresnondiente, no se sus-
penden los procesog de €xcavacién y/o tratamiento.

ARTICULO 23-—Seran per cuenta de EL CONTRATIS-
TA enantos dafios e eaucen a terceros como consechencia de 1a
mala ejecucidn de laz obras n nor ufilizarion de materiales de

ealidad distinia a la especificada.

LA
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Sin embargo, EL CONTRATISTA no responders de log
dafios 0 perjuicios que no tuvieran origen en su culpa o negli-
gencia.

A los efectos del presente contrato no sera responsable de
los danos causacos en 1as obras por causas de fuerza mayor,

Las causas de tuerzas mayor son moiivos justificados, pa-
ra requerimientos por parie de kL CONTRATISTA de prorro-
gas de los piazos ce ejecucion de la Obra.

Los dafios o perjuicios provocados por causa.de fuerza ma-
yor seran abworbidos por las partes en base al siguiente con-
cepto:

El arreglo o la reconstruccién de las obras que hubieran
sufrido danos o hub.eran resuitado destruidas por causa de
fuerza mayor seran autorizados por EL INGENIERU y con-
tabilizados a cargo de EL. CONTRATANIE de acuerdo con los
Precivs de Coutrato,

El arreglo o la reconstrucecién de instalaciones provisiona-
les o la sustitucién de equipos debido a causas de fuerza mayor
quedara a cargo de EL CONIRATISTA, quien deberd cubrirse
de tales riesgos en sus Seguros.

Sin embargo, se consideran exceptuados y serin pagados
por EL CUNTRATANTE los danos, deter.ores o pérdidas su-
fridos por los equipos de KL CONTRATISTA, por haber side
utilizados para evitar la produccidn de mayovres daiios en lag
obras como conzecuencia de la fuerza mayor.

ARTICULO 24.—Podran ser causas de rescision de] con-
trato, ademas de las citadas en las Especificaciones {ienerales,
lag siguientes:

a) El incumplimiento total o parcial de todas o algunas
de 1as cliusulas basicas o fundamentales del contrato;

b) La suspensién definitiva de lag obras, o Ja temporal
por mas de seis meses, dispuestas por EL. CONTRATANTE, as{
ecomo la paralizacién de hecho de las mismas por actos u omi-
siones ajenos a EL CONTRATISTA;
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¢) El mutuo acuerdo entre las partes con ¢l efeeto que ¢én
€l miswo se eslablezea.

En el caso de que la rescision se llevure a efecto por culpa
de BL LUNIKALIOLIA, KL CUNLOALANTL WCLWE UEreono
& PboalClibe Oe 108 wau0s ¥ perju.ud gub =8 l& ul.gluen, e¢)é-
Culanu0 sk ell0 IUcla UsCesaci, 18 uduzd wepuSllaud pol kb
CumNtaLlo LA,

Si la rescisién se llevara a efecto per causas no imputables
a EL CLunNInaLala, esie tenura uercca0 a percibir, dueinid
de:r pago de 145 uplds e)eCliauad Laswa entunces & lus precios
Previstos en el LONLrale y ios MiAerliles acup.auds ed Lag obras
YV DO ULLLZAQOS, 105 Pag0s (Ue CUMMO INGEMILZAC.ON SEualan las
conalcines de oS UON.Ta.08 Inieruacvnales para Ubras de
Conscrucedn de ingeunieara Uivil.

ARTICULO 25— EL CONTRATISTA comunicard a EL
INGENILERO la terminacion de las obras dentro de los tres dias
sigulentes a aqguel en gue se produzea, procediéndose en el Plazo
de un mes a ievantar Acta de Hecepelén Provis.onal, 81 no exis-
te owjecion por parie de El INGILNUSR(Q respecto a cbras de
carac.er sustancial, Acta que sera firmada conjuntamente por
las partes.

ARTICULO 26.—Ningtn pago parcial ¢ tetal, ni la recep-
cién total o parcial de las obras contratadas, relevaran a EL
CONTRATISIA de las responsabilidanes que se deriven del in-
cumpiimiento de cualquier aspecto del Centrato, sea por defi-
cienc.as en la construccién, por mala ejecucién ae las obras con-
tratadas, por mala calidad de los materiales que en ellas se hu-
biesen empleado o por errores en log pagos, por lo cual EL
CONTRATANTE podri exigir a EL CONIRATISTA el cum-
plimiento del Contrate, reclamando y haciendo valer sus recla-
maciones eu cualquier tiempo durante €l pericdo de la construe-
¢ién de las obras ¥y hasta un aio después de la fecha en que
hayan sido recibidas provisicnalmente, en ia intel gencia de que
ai existizra algin saldo a favor de EL CONTRATISTA, EL
CONTRATANTE podra aplicarlo al pagc de las responsabili-
dades pendientes y en easo contrario, exigir el pago a EL CON-
TRATISTA o proceder a la ejecucién de la fianza.

-
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ARTICULO 27— Dentro del plazo de tres meses siguien-
tes 2 la Recepcién Provisional, se procedera, conjuntamente, a
una medicién total de las obraz, levantandose Acta, por dupli-
cado que firmaran EL INGENIERO y EL CONTRATISTA.

Firmada ¢l Aecia de conformidad, EL CONTRATISTA pre-
sentara reiacitn valcrada :e !a oura ejecutada, pudiendo EL
INGENIERQ cncavgado oo o ..o, ¢ vision, en el plazo de un
mes, formuiar las cbservaciones que estilne oportunas.

Dichas Observaciones no paralizaran 2l tramite de las par-
t:dus subre las que exista conformidad.

EL CONTRATANTE Lara efectivo 2 EL CONTRATISTA
el saldo, en su caso, resultante de dicha relacién valorada, den-
tro del mes siguiente al de su presentacién.

ARTICULQ 28.—Transcurrido e] plazo de un aho a partir
de la Recepeion Provisional y subsanadas por L CONIRATIS-
TA las deficienc’as cubiertas por la garantia, se realizard la Re-
cepeion Definitiva de la obra per parte de EL CONTRATAN-
TE, quedando desde cste momznto relevads EL CONTRATIS-
TA de toda responsabilidad con respecio a ella. De no formali-
zarse la recepcifn en el r'azo de treinta dias, por cauzas ajenas
a EL CONTRATISTA e imputables a EI. CONTRATANTE, se
tendra por verificada la Recepcion Definitiva de las ohras, me.
diante not'ficacién cursada al efecto. A continuacién, sera liqui-
dada totalmerte la obra, abonando en su ca-o, €] saldo resul-
tante & EL. CONTRATISTA en el plaze de treinta dias.

8] EL CONTEATISTA no termina a satisfaccién de EL
CONTRATANTE ia: obras convenicas en et plazo estipulado,
debera pagar al Gobierno Dominicano la suma de 1,000.00 (mil)
pesog por cada dia de atraso con un limite méximo de aplica-
cion de dos meses.

ARTICULO 29 —En lo que no se oponga 2 lo establecido
en esfe contrato serdan aplicables lan conciciones Internacionales
de 105 Contratos para las Obras de Ingenieria Civil

ARTICULO 80.—TLas vartea declaran su intencidn de rolu-
cionar por mutiro acuerdo entre ellas, cuantas cuestiones e inci-
dencias, tanto técnicas como econdmicas, puedan originarse du-
rante la ejecucién de las obras, En caso de no mediar acuerdo
entre ellas se somsten al arblfraje previsto en las condiciones
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Internacionales de los Contratog para Obras de Consgtruccién
de Ingeniecma Civil.

HECHO Y FIRMADO en dos originales de un mismo tenor
y elfeclo, uno para cada uha de las paries, €n la ciudad de Santo
Domingo ue Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a log ocho (8) dias del mes de noviembre del afio
mil novec.entos setenta y cuatro (1974).

POR EL ESTADQO DOMINICANO:
Doctor Joagquin Balaguer,
Presidente de la Repuioidca

Dominicana.

POR OBRAS Y CONSTRUCCIONES
INDUSIRIALLS, 8. A.:
Jos¢ Temes Riancho,
Presidenta.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados,
Falacio del Congreso Nacional, en Santo Domoingo de Guzman,
iJistrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los
diecinueve dias del mes de noviembre del afo mil novecientos
setenta y cuafro, anog 131° de la lndependencia y 112% de la
Regtauracion.

Atilio A. Guzman Fernindez,
Presidente.
José Tiiigio Bautista Ramos,
Secretario,
Miriam Marte Montes de Oca,
Secretaria.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con-
greso Nacional, eu Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacio«
nal, Cap'tal de la Repriblica Ddominicana, a log veintiseis dias
del mes de noviembre del afio mil novecientos setenta y cua-
tro; afios 1312 de 1a Independencia ¥ 1129 de 1a Restauracion.

Adriano A. Uribe Silva,
Presidente.
Josefina Portes de Valenzuels,
Secretaria.
Antonio José Lalane,
Secretario,

¥

AT
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JOAQUIN BALAGUER
Presidente de la Repabl.ca ominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo
95 de la Constitucién de la Repliblica;

PROMULGO la presciiie Resolucion y mando que sea pu-
blicada en la Gaeceta Ofic’ii. pa.n su conecimiente y cumpli-
miento,

DADA en Sarto Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
(apital de la Repiliblica Dominicana, a los seis dias del mes de
diciembre del afo mil neveclentos setenta y cuatro; anos 131°
de 12 Independencia y 112° de la Restauracion.

JOAQUIN BALAGUER

Ley N? 98, que designa con el nombre de “Pabls A, Pauling”, la Policlinien
de Ja Seccion de Lag Terrenvs ¢n ol Municipio de Bédnchez.
{G. O, N© 9358, del 4 de Enero de 1975)

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica:

NUMERO o#

CONSIDERANDO: Qu= el cindacdane Pablo A. Pauiino,
fallecido en Sanchez, su ciudad natal. hace unos tres o cuatv?
afios, fué un munic'pe elemplar que se & stinguid en aguelin
regién por sug virtudes morales y eiviezs, asi como per su re-
conocida hombria de bien;

CONSIDERANDO: Que el Senor Pa.lo A. Paulino consa-
gré toda su vida al szrvicio de la comunidad de Sanchez, donde
desempefié diversas funciones ediliciag con honestidad e infati-
gable labories'dad, reveladoras de un espiritu pregiezista y preo-
cupado por alcanzar metas de bienestar y engrandeciiaiznto pa.
ra su colectividad; ' :

CONSIDERANDQO: Que el Sefor Pablo A, PPaulino poseia
un apreciable acervo de diverso: conocimientos que prodigé ea
beneficio de varias generaciones, para las cuales fué maestro,
consejero, amigo y filantropo, manteniendo ab'ertas para las
clases necesitadas, generosa, y gratuitamente, ias puertas de su



